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Finns det nagot mer forgangligt an
daligt underhallna sprakkunskaper?

Efter flera ars studier i franska och minga
besok i Frankrike talade jag en ging i
tiden detta harliga sprak ganska obehind-
rat. Efter ett antal ar da kontakten med
savil spraket som landet i det ndarmaste
upphort, far jag plotsligt tunghifta nar jag
skall forsoka tala franska. Alla verb-
bojningar dr som bortbldsa och ett ord-
kunskapsprov vagar jag inte tinka pa.

En fransk assistent

Sa finner jag en dag en fransk assistent pa
nitet som gratis erbjuder sig att frascha
upp mina rostiga kunskaper. Och han gor
det pa ett roligt och inspirerande sitt! Du
hittar honom pé sajten wwuw.frenchassis-
tant.com. Det ar inte ett program du ham-
tar hem, utan du behover bara registrera
dig och sedan logga in med ett l6senord
som du fir via e-post. Darefter kommer
det regelbundet att dyka upp fonster pa
skdarmen med fragor som du skall besva-
ra pa franska. Det giller bidde bojning av
verb, ordkunskap och fraser. Du kan sjalv
bestimma hur ofta du vill ha en fraga,
t ex var 20:e minut. Tank bara pa att
logga ut fran sajten om du limnar din
dator. Annars mots du av en uppsjo med
fragor ndr du atervinder.

Olika installningar for vilken kun-
skapsniva du befinner dig pa gar ocksa att
gora. Du kan fora statistik over hur
maénga procent ritta svar du har limnat
och pa sd sitt folja dina framsteg. Men
assistenten dr noggrann, s missa inte
nagon accent eller ndgot cirkumflex om
du vill fa ratt svar.

Lexikon péa natet

Den franske assistenten stiller sina fragor
pd engelska och du far oversitta fraser

16

Frascha upp dina
sprakkunskaper

frdn engelska till franska och tvdartom.
Om du da skulle behova hjalp med eng-
elska eller med andra sprak, finns det
ménga bra lexikon pd nitet.

Hair foljer nagra tips pa bra sajter:
www.skolverket.se/skolnet/lexikon
www.inetmedia.nu/sprak
www.biol.lu.se/bibliotek/Lexikon.html
wwuw.foreignword.com

P& www.foreignword.com kan du dven
oversitta fraser mellan olika sprak och du
kan gratis hamta hem programmet Xana-
du, som innehiller ett flertal lexikon. For-
delen med detta lexikon dr att du nir som
helst kan markera ett frimmande ord,
t ex pd webben, och sedan trycka Ctrl +
Skift + T och du far det aktuella ordet
oversatt till svenska, eller det sprak du har
valt. Det finns en enorm miangd med
sprak att vilja mellan.

C-pen

For att kunna f3 oversdttningshjalp nar
du inte har en dator tillginglig kan du
anvinda en s k C -pen. Med dess hjalp
kan du dra 6ver aktuell text och direkt fa
en Oversattning i en liten display pa denn-
na penna som inte dr storre dan att du
bekvamt kan halla den i handen. Du kan
aven skanna in text med en C-pen for att
sedan tanka over till din dator. Priset for
en C-pen dr fran ca 2000 kr och uppdt,
beroende pd hur mycket minne och hur
ménga sprak den har.

Ndgon staller kanske fragan: "Varfor
inte anvanda ett hederligt gammalt lexi-
kon?" Sjalvklart skall man dven gora det!
Men det gér inte att komma ifrdn att det
ar valdigt smidigt att kunna sla upp ett
ord med en enkel tangenttryckning eller
genom att bara markera ett ord med en
penna. Det dr i alla fall virt att forsoka!

Fraga: Nar jag skriver i Word far jag ju
réda streck under ord som ar felstavade,
men varfor far jag grona streck under
vissa ord?

Svar: De grona strecken indikerar att det
ar ett grammatiskt fel. Men néar det gal-
ler svensk grammatik &r Word langt ifran
nagon specialist. Manga ganger har jag
fatt sma fornumstiga papekanden som
"Meningen tycks inte ha nagot verb”,
trots att det finns ett verb i meningen i
imperativ form (uppmaning).

Ibland far jag papekanden om att helt
vanliga ord betraktas som alderdomliga!
Nar jag daremot avsiktligt skriver
meningar med klart grammatiska fel,
kommer inga gréna streck alls.

Om du skriver pa svenska, tycker jag
att denna grammatikkontroll oftast ar var-
delds. Men du har en mdjlighet att stanga
av den.

1. Valj Verktyg, Alternativ och fliken
Sprékkontroll.

2. Avmarkera de punkter som galler
Grammatik.

Tips! Nar du far roda streck, som indi-
kerar att det kanske ar ett felstavat ord,
kan du klicka med hdger musknapp
(Ctrl+ Klick pd Mac) i det aktuella ordet.
| en snabbmeny kommer da eventuellt
ett forslag pa hur ordet skall stavas, och
om du vill &ndra klickar du i det fére-
slagna ordet. Andringen sker direkt i din
text.

Har du en fréga?

Skicka dina fragor skriftligen till

Today Press

Datafragor

Box 1413

751 44 Uppsala.

Du kan ocksa faxa din fraga till oss pa fax
018-15 02 10 eller e-posta pa
redaktion@ds.todaypress.se




